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4. nduab tungivalt, et Hiina ei kasutaks 2008. aasta oliimpiaménge ettekdindena inimdiguste rikkumis-
test teatavate vOi nende vastu meelt avaldavate dissidentide, ajakirjanike ja inimdiguste aktivistide vahista-
miseks, ebaseaduslikuks kinnipidamiseks ja vangistamiseks;

5. kordab oma seisukohta, et inimdigustega seotud muredele tuleks 2008. aasta oliimpiaméingudeks val-
mistumise ajal podrata palju rohkem tihelepanu, ning rdhutab, et jirgida tuleb ldiseid eetilisi pdhimaotteid
ja edendada inimvédrikuse sdilitamisega tegelevat rahumeelset ithiskonda, nagu see on sitestatud oliimpia-
harta artiklites 1 ja 2;

6. nduab tungivalt, et Hiina reformiks oma kriminaaldigust ja suurendaks ajakirjanike, kirjanike, vabakut-
seliste, reporterite ja teiste isikute sdnavabadust, kes edastavad kogu maailmale uudiseid sellise olulise siind-
muse kohta nagu 2008. aasta oliimpiamingud; arvab, et kénealune reform on vdimalus tipsustada teatud
ebaselgete sdtete (nt Hiina kriminaalkoodeksi artikkel 105) kohaldamisala ja edastada maailmale positiivne
signaal selle kohta, et Hiina Kommunistliku Partei seitsmeteistkiimnes tileriigiline kongress sillutab teed eri-
nevate seisukohtade suuremale austamisele;

7. kutsub Hiina voime iiles véimaldama Hu Jiale ja koigile teistele vahi all viibivatele dissidentidele vaja-
duse korral arstiabi ning pidama silmas, et sobimatutes tingimustes kinnipidamine vib halvendada nende
tervist;

8. nduab tungivalt, et Hiina vdimud sulgeksid nn varivanglad ehk kinnipidamiskohad, mis on mdeldud
voimude jaoks probleeme tekitavate isikute kinnipidamiseks enne 2008. aasta oliimpiaminge;

9.  kutsub Euroopa Liidu Noukogu iiles votma Hiina vdimude suhtes meetmeid seoses Hu Jia vahistami-
sega ning tuntud inimdigustega tegeleva juristi ja Hu Jia sdbra Gao Zhishengiga, kellest on saanud lootusetus
olukorras olevate mitmete tuhandete Hiinas vangistuses viibivate inimdiguste kaitsjate esindaja, kadumisega
22. septembril 2007. aastal;

10.  teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, liikmesriikide
ning kandidaatriikide valitsustele ja parlamentidele, Hiina Rahvavabariigi presidendile ja peaministrile ning
Rahvusvahelise Oliimpiakomiteele.

Olukord Kongo Demokraatlikus Vabariigis ja vigistamine kui sdjakuritegu

P6_TA(2008)0022

Euroopa Parlamendi 17. jaanuari 2008. aasta resolutsioon olukorra kohta Kongo Demokraatlikus
Vabariigis ja vigistamise kui sdjakuriteo kohta

(2009/C 41 E/12)
Euroopa Parlament,

— vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone inimdiguste rikkumise kohta Kongo Demokraatlikus
Vabariigis (Kongo DV);

— vottes arvesse AKV-ELi parlamentaarse ithisassamblee 22. novembri 2007. aasta resolutsiooni olukorra
kohta Kongo Demokraatlikus Vabariigis, eelkdige riigi idaosas, ja selle mdju kohta piirkonnale;

— vottes arvesse 1998. aastal vastu vOetud Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma statuuti, eriti selle
artikleid 7 ja 8, millega loetakse vigistamine, seksuaalne orjastamine, sunniviisiline prostitutsioon, sun-
nitud rasedus ja sunnitud steriliseerimine vdi mis tahes kujul esinev seksuaalne vigivald inimsusevasta-
seks kuriteoks ja sdjakuriteoks ning vordsustatakse need ithe piinamisviisi ja tdsise sdjakuriteoga, sdltu-
mata sellest, kas neid tegusid sooritatakse rahvusvaheliste voi sisekonfliktide ajal siistemaatiliselt voi
mitte;
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vottes arvesse URO peasekretiri 14. novembri 2007. aasta 24. aruannet URO missiooni kohta Kongo
DVs;

vottes arvesse URO missiooni Kongo DVs (MONUC) 27. juuli 2007. aasta avaldust;

vottes arvesse organisatsiooni Human Rights Watch 2007. aasta oktoobri véljaannet ,Uuenenud kriis
Pohja-Kivus”;

vdttes arvesse organisatsiooni Human Rights Watch 2005. aasta mirtsi viljaannet ,Oiguse otsinguil.
Kongo sdjas toimepandud seksuaalse vagivalla eest kohtulikule vastutusele votmine,”;

vottes arvesse Amnesty Internationali 2007. aasta aruannet;

vittes arvesse URO spondeeritud Kongo DV 11. detsembri 2007. aasta humanitaarmeetmete kava
2008. aastaks;

vottes arvesse URO humanitaarasjade koordinatsioonibiiroo 13. detsembri 2007. aasta dokumenti
,2Humanitaarvaldkonna uudised ja analiiiis,”;

vottes arvesse kodukorra artikli 115 13iget 5,

arvestades, et Kongo DV idaosas kestev sdda ja rahutused on laialdases ja drevusttekitavas ulatuses
pohjustanud naistevastast seksuaalset vigivalda, mida panevad toime nii méssajate relvariihmitused kui
ka valitsuse, armee ja politsei iiksused;

arvestades, et Kongo DV idaosa naisi riinnatakse siistemaatiliselt ja enneolematult sageli ning arvestades,
et URO peasekretiri asetditja humanitaarkiisimustes andmetel on Kongo DV olukord seksuaalse vagi-
valla osas kdige hullem maailmas;

arvestades, et vigistamisi pannakse toime ka timberasustatud isikute laagrites, kus paljud tsiviilisikud
otsivad pelgupaika lahingute eest, mis ainuiiksi 2007. aastal sundis enam kui 400 000 inimest oma
kodudest ja kiiladest lahkuma;

arvestades, et URO peasekretiri eriesindaja Kongo DVs teatel on naistevastaste metsikuste keskmes
végistamine, grupiviisiline végistamine, seksuaalne orjastamine ja mdrvad, millel on kaugeleulatuvad
tagajdrjed, sealhulgas naiste fiiiisiline ja psiiithiline having;

arvestades, et Kongo DV 2008. aasta humanitaarmeetmete kava andmetel teatati 2007. aastal 32 353
vigistamisjuhtumist, mis tdendoliselt on vaid murdosa nende koguarvust;

arvestades, et URO Julgeolekundukogu resolutsioonis 1325 (2000) rdhutatakse kdigi riikide vastutust
karistamatusele 16pu tegemise ning inimsusevastaste ja sdjakuritegude sooritajate, sealhulgas naiste ja
tiitarlaste kallal seksuaalset ja muud vigivalda kasutanud isikute vastutuselevétmise eest;

arvestades, et vigistamine on ilmselt viis naiste hdbistamiseks nende perede ja kogukondade ees ning
seeldbi nende kogukondade vairikuse, moraali ja tihtekuuluvustunde havitamiseks;

tundes muret selle pirast, et vigistamise ohvriks langenud naistele ja tiitarlastele saab nende perede ja
kogukondade poolt osaks laialt levinud sotsiaalne diskrimineerimine ja hiilgamine, samas kui kuritegude
sooritajad naudivad karistamatust, mis on ka tdiendav pdhjus, miks ohvrid teatavad ainult murdosast
vigistamisjuhtudest;

olles siigavalt mures selle pérast, et selliste kuritegude pdhjalikuks uurimiseks ei tehta piisavalt pingutusi,
et ei rakendata meetmeid tunnistajate, ohvrite ja ohvrite perede kaitseks, puudub teave kuriteojuhtude
kohta ja ohvritele ei anta asjakohast meditsiiniabi;
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J.  arvestades, et Kongo DV parlamendi poolt 2006. aastal vastu vdetud uus seadus seksuaalse vigivalla
kohta, mille eesmirk oli kiirendada vagistamisjuhtude eest kohtulikule vastutusele vOtmist ja mddrata
rangemaid karistusi, on siiani vihe tulemusi andnud;

K. arvestades, et 10. detsembril 2007 allkirjastasid Rwanda ja Kongo DV Nairobis iihisavalduse, milles
toetatakse igakiilgse lahenduse leidmist relvarithmituste Kivus viibimise kiisimusele, mis on vastutavad
seksuaalse vigivalla ja muude inimdiguste rikkumiste eest;

L. arvestades, et pikki aastaid kestnud relvakonflikti otseseks ja kaudseks tagajirjeks on 4 miljonit otsest ja
kaudset ohvrit ning see on pdhjustanud vihemalt 1.5 miljoni inimese, valdavalt naiste ja laste {imber-
asumise ja Kongo DV sotsiaalmajandusliku infrastruktuuri lagunemise,

1. moistab otsustavalt hukka vigistamise kasutamise sdjarelvana ning tuletab meelde, et sellised teod
kuuluvad nii Rahvusvahelise Kriminaalkohtu kui ka Kongo DV jurisdiktsiooni alla;

2. nduab tungivalt eelkdige naistevastase seksuaalse vigivalla toimepanijatest teatamist, nende véljaselgi-
tamist, kohtu alla andmist ja karistamist vastavalt riiklikule ja rahvusvahelisele kriminaaldigusele;

3. kutsub Kongo DV wvalitsust tegema loppu karistamatusele ning rakendama oma parlamendis vastu
voetud uut seadust, millega kuulutatakse seksuaalne vagivald kuriteoks ja kehtestatakse karmimad karistused
selle toimepanijatele;

4. nduab, et rahvusvaheline kogukond toetaks igal voimalikul viisil asjaomaseid riigiasutusi nimetatud
tegude uurimisel ja siiiidlaste vastutusele vdtmisel;

5. kutsub ELi eraldama mairkimisvdirseid rahalisi vahendeid seksuaalse vidirkohtlemise ohvritele arsti-,
digus- ja sotsiaalabi andmiseks ning naiste ja tiitarlaste dpetamiseks ithe vdimalusena, kuidas edaspidi sek-
suaalset viirkohtlemist dra hoida;

6. kutsub koiki Kongo DV idaosa konfliktides osalevaid joude austama inimdigusi ja rahvusvahelist
humanitaardigust, ldpetama koik naiste ja teiste tsiviilisikute vastased riinded ning lubama humani-
taarabiasutustel ohvreid abistama asuda;

7. kutsub ELi ja UROd iiles ametlikult tunnistama vigistamine, sunniviisiline rasestamine, seksuaalne
orjastamine ja muud seksuaalse végivalla vormid inimsusevastasteks kuritegudeks, rasketeks sdjakuritegudeks
ja iiheks piinamise liigiks, sdltumata sellest, kas neid tegusid pannakse toime siistemaatiliselt voi mitte;

8.  palub kdigil t66tajaid MONUG rahuvalvemissioonile saatvatel URO liikmesriikidel kontrollida kdiki
viidetavaid seksuaalse vadrkohtlemise ja ekspluateerimise juhtumeid, eriti kui need puudutavad alaealisi, ja
tuua seksuaalset vadrkohtlemist toime pannud isikud vdimalikult kiiresti kohtu ette; seepirast nduab, et
tugevdataks MONUCi mandaati tsiviilisikute kaitsmiseks seksuaalse vigivalla eest;

9.  palub UROI, Aafrika Liidul, ELil ja teistel Kongo DV partneritel teha kdik, mis vdimalik, et luua tule-
muslik mehhanism Kongo DVs toimepandava seksuaalse vdgivalla juhtumite seireks ja dokumenteerimiseks
ning pakkuda naistele ja eeskitt riigi idaosas elavatele naistele tdhusat ja piisavat toetust ja kaitset;

10.  viljendab siigavat muret seksuaalsest vdgivallast pohjustatud tohutu viljardnde pdrast maapiirkonda-
dest ning rohutab, et siistemaatiline seksuaalne végivald ja iildine ,seksuaalse végivalla kultuur” hévitavad
koik sotsiaalsed vorgustikud ja kujutavad endast tdelist rahvuslikku ohtu;

11.  tervitab rahu-, julgeoleku- ja arengukonverentsi avamist Gomas (P6hja-Kivu) ja loodab, et vaenutege-
vuse katkemine konverentsi ajaks on esimene samm usalduse loomiseks vaenupoolte vahel; nduab tungivalt,
et konverentsil osalejad tegeleksid naiste ja tiitarlaste vastase seksuaalse vigivalla kiisimusega ja pithenduksid
selle toimepanijate kohtu ette toomisele;
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12.

kutsub komisjoni iiles toetama, sealhulgas rahaliselt, rahukonverentsi korraldamist Kivus, et anda

elanikkonnale vdimalus osaleda piisivate lahenduste otsimisel;

13.  palub Kongo DV valitsusel ja MONUCIl tagada humanitaarabiorganisatsioonide esindajate nduete-
kohane julgeolek;

14.  teeb presidendile iilesandeks edastada kaesolev resolutsioon komisjonile, ELi liikmesriikide valitsus-
tele, Kongo DV ja Ida-Aafrika jirvede piirkonna riikide valitsustele, Aafrika Liidu institutsioonidele ja URO
peasekretarile.

Egiptus

P6_TA(2008)0023

Euroopa Parlamendi 17. jaanuari 2008. aasta resolutsioon olukorra kohta Egiptuses

(2009/C 41 E[13)

Euroopa Parlament,

vOttes arvesse oma varasemaid resolutsioone Euroopa — Vahemere piirkonna partnerluse kohta;

vOttes arvesse oma 15. novembri 2007. aasta resolutsiooni tdsiste siindmuste kohta, mis kahjustavad
kristlaste kogukondade ja teiste usukogukondade eksistentsi ();

vottes arvesse 1995. aasta novembri Barcelona deklaratsiooni;

vOttes arvesse komisjoni 21. mai 2003. aasta teatist ndukogule ja Euroopa Parlamendile inimdigusi ja
demokratiseerimist puudutavate ELi meetmete tohustamise kohta Vahemere piirkonna partneritega (stra-
teegilised suunised) (KOM(2003)0294);

vottes arvesse Euroopa — Vahemere piirkonna inimdiguste vorgustiku esimest konverentsi, mis toimus
26.-27. jaanuaril 2006 Kairos;

vottes arvesse URO 1984. aasta piinamise ning muude julmade, ebainimlike voi inimvéarikust alanda-
vate kohtlemis- ja karistamisviiside vastast konventsiooni;

vOttes arvesse inimdiguste kaitsjate alaseid ELi suuniseid;

vottes arvesse Egiptuse poolt 1982. aastal ratifitseeritud URO kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvus-
vahelise pakti artiklit 19;

vottes arvesse URO naiste diskrimineerimise kdigi vormide likvideerimise konventsiooni;

vottes arvesse tookava, mis voeti vastu riigipeade ja valitsusjuhtide Barcelona tippkohtumisel novembris
2005;

vottes arvesse parlamendijuhtide viienda Euroopa konverentsi 16ppjdreldusi, mis voeti vastu
26. novembril 2005 Barcelonas;

vottes arvesse Euroopa — Vahemere piirkonna parlamentaarse assamblee (EMPA) poolt 27. martsil 2006
vastu vdetud resolutsioone ning selle presidendi avaldust;

()

Vastuvdetud tekstid, P6_TA(2007)0542.



